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Formenweilt
Bunt, witzig, schrdg, in allen Farben des
Regenbogens, stilvoll eingefangen in
Design-Objekten fiir den Wohnbereich:
Tom’s Drags® sind unvergleichlich. Und
doch haben auch sie natiirlich ihre Wur-
zeln. Der Kiinstler Tom Hoffmann (12012)
reiste gern und viel. In seinen Werken
finden sich Einfliisse aus der europdischen
und amerikanischen Popart. Sie erinnern
aber auch an europdische, afrikanische
und asiatische Volkskunstornamentik.
Diese kambinierte er auf seine ganz ei-
gene Weise und so stellen die Drags in
ihrer farbenrauschhaften Lebensfreude
etwas ganz Eigenes, Individuelles dar -
im besten Sinne des Wortes originell.

A stand-alone world of
figures and shapes

Witty, whimsical, weird - spanning all
the colors of the rainbow, Tom's Drags®
are unique and stylishly designed objects
for the home. They are matchless but
of course they have their roots, too.
Their designer, Tom Hoffmann (+2012)
traveled often and loved it. In his work
we find influences from European and
American pop art. They are reminiscent
of the ornamentation in European,
African and Asian popular culture. Tom
combined these in his very own unique
way, thus creating a lusty frenzy of
colors and joys of life. His work is
"original in the truest sense of the word!
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Multicolores, rigolos, décalés, de toutes
les couleurs de | “arc-en-ciel: les Tom's
Drags® sont des objets de design pour
la maison. lls sont uniques mais ont
toutefois des racines: dans le ,pop art"
européen et ameéricain, ou ils nous rap-
pellent aussi dans les ornementations
présentes dans les cultures populaires
d‘Europe, d'Afrique et d’Asie et enfin,
dans la passion de voyager beaucoup
et souvent qu’avait leur créateur Tom
Hoffmann (+2012). En effet, Tom com-
binait, grice a son incroyable talent
d‘artiste, ces différents éléments aux-
quels il a transmis sa joie de vivre eniv-
rante et pleine de couleurs. Les Drags
sont a la fois uniques et individuels ---
ce sont de ,vraies ceuvres originales®,
dans le vrai sens du terme.
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der Lebensfreude
Wie jede groRartige Idee haben sie ihre
Geschichte. Es war nach den schreckli-
chen Attentaten vom 11. September
2001, als der Schrecken und die Angst
sich wie kaltes Eis iiber die Menschen
legten. Tom Hoffmann schuf die ersten
Drags - ohne eine kommerzielle Verwer-
tung im Sinn zu haben, sondern als
personliche Geschenke, individuell und
liebevoll bis ins Detail gestaltet, gedacht
als Zeichen gegen die Tristesse, fir
Humor und Sinnesfreude. Die Beschenk-
ten waren begeistert: ,Daraus musst du
mehr machen!* Und so geschah es.

Lf. I.t_h -’:.'.'

A manifesto of colors and
zest for life

As with every great idea, there is a story
behind the drags, too. It began after the
terrible terrorist attacks of 9-11 when
a deep fear covered people like an icy
blanket. Tom Hoffmann created his first
drags without any commercial intention.
They were personal gifts, created as
individual pieces with his love for details.
These tokens traded sadness and anger
for humor and joy. Those who received
these unique gifts responded with
appreciation and enthusiasm: "You "ve
got to make more out of this!" And so
it came to pass.

et de Ia joie de Vv e
Comme chaque grande idée, les Tom's
Drags® aussi ont leur histoire. C est
apres les terribles attentats du 11 sep-
tembre 2001, quand la terreur et
| “angoisse se sont emparées des hom-
mes, que Tom Hoffmann, inventa les
premiers "drags”. Il les a créé, non pas
dans un but économique, mais plutdt
comme des cadeaux personnels, concus
affectueusement en détail et de facon
individuelle. Ils ont été imaginés pour
nous aider a combattre notre tristesse,
nous apporter de | " humour et réveiller
nos sens. Les personnes qui se virent
offrir ces premiers Drags, furent telle-
ment enthousiastes, qu'elles réclamérent
unanimement a Tom d’en créer davan-
tage. Et ainsi fut-il.

Logo

Accessoires

Ob Kellner, Engel oder Alligatoren -
nichts war vor ihm sicher. Allem wird in
nimmermuder, verspielter, unerschopf-
licher Kreativitdt der frivole Charme von
Tom's Drag® eingehaucht. Uberraschend
werden Rollen und Klischees interpre-
tiert, auch mal komplett auf den Kopf
gestellt. Im Laufe der Zeit eroberten die
Drags immer mehr Lebensbereiche: Heu-
te gibt es neben den Skulpturen auch
Kleinmobel, Tischkultur-Artikel und viele
Accessoires im Drag-Design. Seit 2012
fiihrt ein internes Kreativteam Toms
kunstlerisches Erbe fort. Jede dieser
einzigartigen Kreationen wird von Hand
hergestellt und vervielfaltigt.

People, animals,
accessories

Waiters, angels, alligators - nothing was
off limits. The light-hearted charm of
Tom's Drag® infuses anything and
everything with tireless, playful and
inexhaustible creativity. Roles and clichés
are reinterpreted in surprising ways,
often turned completely upside down.
Over the years the drags discovered new
areas: in addition to sculptures, there
are small pieces of furniture, table-top
items and home accessories in Tom's
Drag” design. Since 2012 an internal
creative team has been perpetuating
Tom's artistic legacy. All creations are
made and reproduced by hand.

dCCessoires

Garcons, anges ou alligators - rien
n’était a | "abri de I'immense talent de
Tom. A tous est insufflé le charme lu-
dique de Tom's Drag®, grace a une créa-
tivité infatigable, joyeuse et inépuisable.
Des roles et des clichés sont interprétés
de facon surprenante, voire boulever-
sante. Au fil du temps, les drags con-
quirent toujours plus de sphéres de vie:
en plus des sculptures, il y a aujourd “hui
des petits meubles et beaucoup
d“accessoires dans le style Tom's Drag®.
Depuis 2012 une équipe créative interne
perpétue I'héritage de Tom. Ces piéces
uniques sont toutes confectionnées et
reproduites a la main.

| Achten Sie auf das original TOM'S DRAG® Logo auf jedem Objekt.
Look out for the original TOM'S DRAG® logo on each object.
Faites attention a la plague originale de TOM'S DRAG” sur chaque objet.



Ein Kunstwerk entsteht.

Nehmen wir zum Beispiel "Anton", die Schnecke. Nichts an den Drags wird industriell
produziert. Vom ersten Entwurf bis zur Nachbearbeitung wird alles von Hand hergestellt,
sorgfaltig bemalt und mit Liebe dekoriert.

Creating a work of art

Let's take Anton the Snail for example. Tom's Drags are all artisan pieces.From the
initial design to the finished work, everything is created by hand, carefully painted
and decorated with love. We'd like to show you how we work.

Naissance d'une ceuvre d'art.

Prenons par exemple " Anton " I'escargot. Le processus de fabrication des Drags ne
fait appel a aucune machine: du premier croquis aux finitions, tout est fabriqué a la
main, peint avec attention et décoré avec amour.

Die Skizze -
alles beginnt mit der Inspiration des Kiinstlers.

Le croquis - _ﬁ

tout commence par un élan de créativité de 'artiste. -

The sketch - \ N
It all begins with an inspiration of the artist. G

Von Hand wird ein Prototyp aus Holz geschnitzt.
Un prototype est sculpté a la main dans un morceau de bois.
A prototype for Anton is carved from a piece of wood.

Davon wird eine GuBform aus Kautschuk abgenommen. Sie wird mit fliissigem
Marmorin (gemahlener Marmor und Kunstharz) gefiillt, verschlossen und von Hand
hin und her bewegt.

Il sert de modéle pour le moule en caoutchouc dans lequel est versé le matériau
(marbre synthétique liquide). Le moule est ensuite refermé et retourné a la main.

It is the basis for the mold made of natural rubber. The liquid marmorin (ground
marble and resin) is filled in. The mold is sealed and agitaded back and forth by hand.

Der Rohling ist fertig. Nun werden die Gussgrate abgeschliffen, das Objekt weil
grundiert und anschlieRend sorgféltig von Hand poliert.

L'ébauche est préte. Maintenant le relief est poncé et une sous-couche de peinture
blanche est appliquée sur | "objet qui ensuite est soigneusement poli a la main.

When the casting is finished, the burrs are filed down. Then each piece is primed
in white and carefully polished by hand.

Vorzeichnen der Konturen. Danach wird das Objekt mit den vielen typischen schénen
Mustern und Farben bemalt und das Blattgold aufgetragen und versiegelt.

Dessin des contours. Ensuite, I'objet est orné des divers motifs et couleurs fascinants
et typiques. Des feuilles d'or sont fixées et scellées.

Drawing the contours. Subsequently the object is decorated with the many typical and
intricately beautiful patterns and colors. Gold leaf is applied and sealed.

Nachbearbeiten mit charakteristischen Accessoires wie Wimpern, Ohrringe, Kettchen,
Piercings, Strass und weiteren Details.

Finitions avec les accessoires caractéristiques tels que les cils, boucles d'oreilles,
colliers, piercings ou encore strass ainsi que les autres détails.

Finishing by attaching characteristic accessories such as eyelashes, earrings, chains,
piercings, rhinestones and additional details.

Der HerstellungsprozeR ist sehr aufwandig. Deshalb investieren wir seit Jahren viel Zeit
in die Ausbildung der Kunsthandwerker in unseren Ateliers in aller Welt.

Le processus de fabrication prend beaucoup de temps. Ainsi nous investissons depuis
des années beaucoup de temps dans la formation des artistes dans nos ateliers dans
le monde entier.

Every Drag is created in a highly elaborate production process. This is why we have
invested heavily in the time it takes to train the artisians in our studios around the world.




Our Drag - zao. All animals are decorated with fanciful costumes and exotically playful arnaments as if
they were in a Mardi gras parade. They are all in the colors of the rainbow, emulating the same cheerful
mood asin one of Tom's favorite songs "What a Wonderful World" by Louis Armstrong.

Unser Drag- Zoo. Die Tiere sind mit fantastischen Kostiimen voller exotisch verspielter Ornamente
geschmiickt wie zu einem Karnevalsumzug. Alle Figuren strahlenin den Farben des Regenbogens und
erzeugen so eine heitere Stimmung, wie sie uns in einem von Toms Lieblingssongs, "What a Wonderful
World" von Louis Armstrang, begegnet.
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Le zoo des Drags . Les animaux sont décorés de costumes fantastiques relevés d’ornements élaborés et
exotiques comme un cortége de carnaval. Toutes les statuettes brillent des couleurs de 'arc en ciel créant
ainsi une ambiance gaie a I'image de celle véhiculée par une des chansons préférées de Tom "What a
Wonderful World" de Louis Amstrong.
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ELTORO S BULL FELIPE M
1513 em / # 3012 (2] 255x9xh 19 cm/ #4517

ELTORO L
50x54 cm / # 101810

FLAMINGO LADY FELICITY M

15x20xh 54 cm / # 4515 ALLIGATOR LEONARD L

28x22,5xh 5% cm / #4522

FLAMINGO LADY FELICITY XL
20%40xh 157 cm / # 102192
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Animal Collect

Preis anfragen
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MOUSE GINGER L
19x10xh17cm/ #4476 18x11xh 15cm/ #4477

MOUSE, GINGER MOUSE, FRED
ROY 12x 13 cm/ # 4302 12x11 ecm/ # 4301

100cm / # 4114

HARRY S WILLIAM M

10x9,5 cm / # 3726 (xd) 12x 11 em / # 3727 (x3) ANDREW L I
17x12,5cm / # 3728 (x2) THUNDER M
== 37 x 28 cm / # 4073

SOLIMAN L JUMBO L
26 x 23 cm / # 3005 24 x 32 cm / # 3006

THUNDER L
37x32am / # 4072

all heights incl. feathers

HANNIBAL
TUFFI SOLIMAN'S MISS BABA JUMBO S o
14 x 15 cm / # 3000 (x2) 12 x 14 cm / # 3002 (x2) 16 x 16 cm / # 3003 (x2) 2Y cm / # 3001 (x2)
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Animal Collection

is anfragen
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70x35em/ # 101818
limited edition 300 pieces only

PAT S
16,5x15 cm / # 4377

PAT L
26 x26 cm / # 4378

LOUIS
72x78cm/ # 101819 GOLDIE
limited edition 24 ¢m / # 3495

300 pieces only

ROOSTER SILVER LINE
16 x 21 cm / # 4382

all heights
incl. feathers

MAGNUS S MAGNUS M MAGNUS L PHIL

29 cm / # 102101 40cm / # 102102 47 cm / # 102103 D 30%27 cm / #4139

26x24 cm / # 4140
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Animal Collection

ANTON L
42xH22 cm/ # 4232

ANTON S
21xH14cm/ #4230

MR. NILSSON S
(SITTING)
14 xh 19 em/ # 4317
MR. NILSSON L
(SITTING)
25xh30cm/ #4318

ANTON M
29xH 18 cm / # 4231

MR. NILSSON L
MR. NILSSON S (RUNNING)
GERDA L GERDA M GERDAS (RUNNING) 26,5xh23 cm/ # 4316

25x19cm/ # 4163 20x16cm/ # 4162 14x12cm/ # 4161 19xh 16,5 cm / # 4315

GEORGINA XXL
73xh 56.cm / # 4141

OPEN YOUR MIND, ARP
AND PECPLE, WE ARI
ASK THE NEXT PERSON
AND SHARE YOUR IN

TRAVEL OF

SOME OPPORTUNITIES
__ LIFE IS ABOUT

MONKEY LADY JUDY
27x21xh 31 cm # 4511

~ MONKEY CHARLY MONKEY CHARLY MONKEY CHARLY
‘| see no evil hear no evil speak no evil
12x11xh18cm/ # 4513 13x11xh17,5cm/ #4512 15,5x 14 xh 17,3 cm / # 4514

Preis anfragen
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Wildlife Collection

Preis anfragen
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WALL DECORATION
WALL DECORATION ALEXANDER

DRAG HORNS 50x 20xh 80 cm / # 102193
75xH 100 cm / # 4239

WALL DECORATION
ALFRED THE DEER

20 x30 cm, h 43 cm / # 102154

DACHSHUND L, MAX
40 x27 cm/ # 4297

DACHSHUND M,
MAX

20x 15em/ # 4298

FOX M, ROBIN
27 x 10 em / # 4296

FOX L, ROBIN
50x 19 cm / # 4295

CHAMELEON CAMILLA
43x11xh 19,5cm/ # 4500
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FERNANDO S
25xh 11 cm / # 4469

Preis anfragen
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FERNANDO XL
112x40xh 51 cm/ # 102187

ALINE L ALAIN L
12xh 37 cm/ #4452 13xh42 cm/ # 4451

|
X

n

ALINE S ALAIN S
8xh21 ecm/ #4459 8xh 23 cm/ # 4458

HUGO XXL
42x40xh77.5¢cm/ # 102171

DOORSTOP OWL "HUGO*
@21 x h 70 cm (Owl 32 cm] / # 4376

SNOWY OWL XL SNOWY OWLL SNOWY OWL M

(incl. base) (incl. base) (incl. base)
hé6+h2Bem/ #4361 h44 +h18cm/ #4360 h24 +h1lcn/ #4359
(without base) (without base) (without base) HUGO M HUGO S HUGO L
28,5 cm / # 4024 23 cm / # 4023 (x2) 32 cm/ # 4025

h 66 cm/ # 4361-1 h 44 cm / # 4360-1 h 24 cm/ # 4359-1
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ROXANNA, SILVER LINE ROXANNA DELUXE
30x20x h 150 cm/ # 4461 30x20xh 150 cm/ # 4135

FRANCESCO S
L45cm /#4118

FRANCESCO THE ALLIGATOR XL
110 em / # 101825

GIRAFFE ROXY XXL
h 230 cm / # 102200

ROXANNA XXL
(HEAD DOWN)

h 230 em / # 102158
100 pieces only

CARLA XL
40x32cm / #101826

Preis anfragen
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Animal Collertion

Preis anfragen
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LAILA THE CAMEL
177 x40 cm / # 101774

SAMANTHA XXL
145 em / # 4439

SALVADOR XL
30x20xh 150 cm
# 4460

ROXANNA XL
40x24xh 196 cm / # 4535

LAILAM

30 ¢m + feathers / # 3750 SKIPPY

130x80 cm / # 101753 &

KEMAL M
6xh 34 cm / # 4453

OLIVIA
51 cm/ # 4812

KEMAL L
41 cm/ #4811 50 cm + feathers / # 3749 9xh 51 cm/ # 4454

GLORIA
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Animal Collection

Preis anfragen
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EFFI S EFFI M
32x61cm/ # 4168 35x 80 cm/ # 4169

TILDA S TILDA M TILDA L
15x12cm/ # 4383 (x2) 20 x 16 cm / # 4385 32x26 cm/ # 4387

WHALE AHAB XL
50xh 30 cm / # 4537

"TILDA" S
15x12cm/ # 4384 (x2)

"TILDA" L "TILDA" M
32x 26 cm / # 4388 20x 16 cm/ # 4386

WHALE AHAB M
29xh 17 cm/ # 4530

WHALE AHAB S

WHALE AHAB L
20 xh 14 cm / # 4529

38xh20cm/ # 4531
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NAUTILUS l
35x30cm / # 4332 GOLDFISH XL
56 x 40 cm / # 102130

OSCAR

21 x 14,5 cm / # 4265 16x12cm /#4268 13x11cm/ #4271 (x2)

DRAG GOLDFISH S -
22x21 cm / # 4116 DRAG GOLDFISH L

33x30cem/ #4117

€ . 2Ix145cm/#4268  16x12cm/ #4267 13x11cm/ # 4270 (x2)

|
! 21 x14,5cm / # 4263 16x12cm/ #4266 13x 11 cm/ # 4269 (x2)

BUTTERFLYFISH XL BUTTERFLYFISH L
49x 48 cm/ # 102128 42 x41 cm/ # 102129

STARFISH L
SHELL BOWL @31 x5cm/ # 4246 OCTOPUS LADY "MARLENE*

47 x 30, h 23,5cm / # 102135 - i 34.cm/ #4396
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Animal Collection
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SAMMY =

8cm / # 3430 (x6) -;

= | = Ly &

LUNA ALBERT S LITTLE PRINCE LITTLE CHARLENE G
h?cm/#4§55 h9cm/ # 4356 7 cm/ # 3432 {x6) 14 x7 em (x2)/ # 3068 .v

Money Box

LORD MARTIN S
12cm / # 4035 (x2)

CHARLENE S
34x18cm/ # 4119

LORD MARTIN M
16 cm / # 4036

LORETTA S
LORETTA L 14x17 cm / # 4026 (x2)

27 x 31 cm / # 4028

LORD MARTIN L
20 om / # 4037

LORETTA M
B 92,50x25 cm / # 4027

ESMERALDA L
16x23x 32 cm / # 4048

ESMERALDA S

7,50x12,50x 18 ecm /
# 4046 (x2)

ESMERALDA M

CARMEN L CARMEN M CARMEN S
13x17 x25 cm / # 4047

59cm/ # 4045 53 cm/ # 4044 48 cm / # 4043
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CARLOS XL
COW WALTER M COW WALTER L 21 xh 22 cm / # 4462
17x11,5xh 15(21)cm / # 4519 26x17 xh 25 (31)em / # 4520

WHALE MOBY WHALE MOBY WHALE MOBY COW WALTER COW WALTER COW WALTER
9xh 14 cm (x2) / # 4525 9xh 14 cm (x2)/ # 4526 9xh 14 cm (x2) / # 4527 11 xh 8cm/ # 4484 (x2) 11xh8cm/ #4486 (x2) 11 xh8cm/ #4485 (x2)

MARVIN MARVIN MARVIN GONZO ALONZO ALFONSO
10 x9,5 cm / # 4435 (x2) 10x 9,5 cm / # 4436 (x2) 10x 9,5 cm / # 4437 (x2) ‘ 15xh10cm/ #4463 (x2) 15xh10cm/ #4464 (x2) 15xh10cm/ # 4465 (x2)

PATRICK CEDRIC HENDRIK HATHI HATHI HATHI
9.5 x h10.cm/ #4448 (x2) 9,5 x h 10cm / # 4449 (x2) 9,5 x h 10 cm cm / # 4450 (x2) " 11,5xh 10 cm / #4506 (x2) 11,5xh 10cm /#4507 (x2) 11,5 xh 10 cm / # 4508 (x2)

il oA
HERTA S ‘
h95cm/#4374(x2) h95cm/#4375(x2) h9,5cm/# 4373 (x2} |

it

 BERTAS

KIMI'S LASSE S FINNS
I h9cm/ # 4395 {x2) h9cm/#4394(x2)  h9cm/ #4393 (x2)
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Diamond Collection

"Diamonds are forever" and "a girl ‘s best friend". And so you can see our drags wearing sparkling
diamanté. Bulls, dogs, elephants and their friends are all glittering magically, wondering “Who" sthe
fairest of us all in the kingdom of drags?" It”"s up to you to decide.

"Diamonds are forever" und "a girl's best friend". Und jetzt schmticken sich auch die Drags mit
funkelndem Strass. Stier, Hund, Elefant und Freunde glitzern mondan und geheimnisvoll um die
Wette: "Wer ist der Schonste im ganzen Drag-Land"? Entscheiden Sie selbst!

Preis anfragen

"Diamonds are forever" et "a girl“s best friend". Et désormais les Drags se parent aussi de strass.
Taureau, chien, éléphant et leurs amis brillent de mille feux et demandent a leurs miroirs "qui sera
le plus beau dans le mystérieux royaume des Drags?" Donnez leur la réponse, a vous de décider.
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BULL FELIPE M
255x9xh19.cm/ # 4518

CLARANCE CRYSTAL
a\ -’/.; 38 x33 cm / # 4055

FELIPE XL
46 x 50 cm / # 4052

A < A E
RICHARD L RICHARD M
ﬂ-\ A 21 x 20 cm / # 4059 16 x 12 cm / # 4060
-\ - )
|\ W

JULIANA L

22 x 19 cm / # 4066

AGATHA L LOLITA L
EMMA L 31 x34 cm / # 4064

30 x 25 cm / # 4058 25x 23 cm / # 4061

LOLITA M
21x 17 cm / # 4062

Animal Collection

WHITE CHAMPION L BLACK BEAUTY L
39x41,50cm/ # 102116 51x41,50 cm / # 102118

BLACK BEAUTY M WHITE CHAMPION M
30 x 26 cm / # 102117 20x25cm / # 102115
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Animal Collect:
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CONSTANTIN S
30 cm/ # 4389

ELEPHANT GANESHA L
21x25cm/ # 4338

CONSTANTIN M
50 ecm / # 4391

ALEXANDER XXL
52x44xh 125cm/ # 102166

a
=
WHITE TUSKER S
"CONSTANTIN" L CONSTANTIN M "CONSTANTIN" S WHITE TUSKER L L4251 a2

72 cm / # 4392 20x23 xh 50 cm / # 4495 30 cm/ # 4390 33x32cm/ # 4329

CLARANCE XL
34 x63cm/ # 4053

CLARANCE oy
38 x33cm/ # 4056 S

CLARANCE L
- 1643 cm /£ 4058
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3 Collection

Ever discover the ,drag" side of your favorite pets? Get a load of the charming Emilie or the bitchy
Madame. These pets are very human and true "drags".

Vor allem unsere liebsten Haustiere zeigen oft "Drag” Seiten: sei es die charmante Emilie oder die
zickige Madame. Sie sind sehr menschlich, diese Tiere - und vor allem echte "Drags".

Auriez-vous supposé le coté "Drag" de vos animaux préférés ? Laissez-vous tenter par la charmante
Emilie ou |a provocante Madame. Ces animaux familiers sont trés humains mais surtout de vrais
“Drags".
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CARL L
62,5¢cm/ # 4034

SERGEANT DAVIS S
17 ecm / # 4409

CARL S CARL M SERGEANT DAVIS L
28,5 cm / # 4032 38 cm / # 4033 27 em / # 4410
all heights

incl. feathers

EMILIE S
26 x32cm / # 102112

DUSTY S
8xh32cm/ # 4455

EMILIE M
35x40cm/ #102111

L AL

JULES S JULES L JULIETTE L JULIETTE S EMILIE L
18 cm / # 4405 32,5 cm/ # 4406 33,5cm / # 4408 - 19,5 cm / # 4407 42x45cm / # 102110



https://www.monarch.ch/pages/kontaktformular

FRIDA L

29 x31em / # 4074 5
(o))
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FRIDA L 5
32cm/ #4076 n
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FRIDA M FRIDA M
22x23cm / # 4075 22,50 cm / # 4077

MR BEASLEY
28 cm / # 3531

MR BARCLEY V' LITTLE MR BEASLEY
30xh28cm/ # 3534 LITTLE MR BARCLEY 10 / # 3527 (x4)

10 cm / # 3530 (x4)

KURTIE
10 cm / # 4648 (x4)

EWALD
23 cm / #3533

B LITTLE EWALD
32cm/ # 4649 12 em / # 3529 (xd)

KURT

RISHI S
MADEMOISELLE 13xh 16 cm / # 4447

9.5 cm / # 4644 (x4)

SCOoT
31 cm/ # 4647

RISHI L
20xh 27 cm/ # 4446

SCOTTIE
10 cm / # 4646 (xd)

MADAME
25cm/ # 4645
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They are glamorous, chichi, aristocratic - and full of self confidence. They wear crowns with
diamonds and smoke only the finest cigarettes. That“s how Tom s princess cats are - just
ready at any time for breakfast at Tiffany "s |

Sie sind mondan, selbstbewusst und aristokratisch. Sie tragen diamantbesetze Kronen, und
rauchen feinste Zigaretten. So sehen Toms Princess Katzen aus und sind jederzeit bereit
zum Frihstick bei Tiffany.

Elles sont mondaines, fiéres et aristocratiques. Elles portent des couronnes avec des diamants
et fument leurs cigarettes dans de longs « fume-cigarette ». Ce sont les chattes princesses
de Tom et elles sont toujours prétes pour le petit déjeuner chez Tiffany.

[ ]
- A&A ' ANASTACIA L
23/ # 3673 oul VICTORIA L
e LITTLE ANASTACIA gl
Hoar sl LITTLE VICTORIA

9 cm / # 3666 {x6)

8 cm/ # 3664 (x6)

MADELEINE M
17 x 10 cm / # 3675 (x2)
GRACEM LITTLE GRACE LITTLE MADELEINE
13x13cm/ #3676 x2) 6 cm / # 3663 {xb) 8cm / # 3661 (x6)

CATHERINE M
18 cm / # 3674 (x2)

LITTLE CATHERINE
9 cm / #3667 (x6)

MATILDA S
23x13cm/ #4127

MATILDA M

- 34x23cm/ #4128

LAETITIA L
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20x 19 cm / # 3677

LITTLE
LAETITIA
6cm/ # 3662 (x6)

CAROLINE M
16 cm / # 3678 (x2)

LITTLE CAROLINE
8 cm / # 3665 (x6)

MATILDA L
41 x33cm/ # 4129
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NELLY L 23x16cm/ # 3022

23,50 cm / # 3024

BONNIE S —
KITTY S 11,50 x 11,50 cm / # 3030 (x2) LITTLE SISSY
9 em / # 3433 (x6)

KITTY L
21 x30cm / # 3026

GUARDIAN CAT M
h 48 cm/ # 4325

GUARDIAN CAT L
h 70 em / # 4326
GUARDIAN CAT S

h28 cm / # 4324

<7< Preis anfragen
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CANDY S
h 12 cm/ # 4292

"CLEMENTINE" L
38x13,5cm/ # 4372
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CANDY M
h20 em / # 4293

LUNA S
h9em/ #4355

CANDY L
h30cm/ # 4294

"CLEMENTINE"M
27 x11,5¢m / #4371

"CLEMENTINE" S
15 x 6,5 cm / # 4370

SAMANTHA S
9x8xh32cm/ #4481

SAMANTHA M
10x10 xh 41 cm / # 4482

SAMANTHA L

SAMANTHA XXL 11 x10xh 51,5¢cm / # 4483

145 cm / # 4439

CAT CADDY XXL CAT CADDY XL CAT CADDY L CAT CADDY M CAT CADDY S
47 cm / # 3655 40 cm / # 3656 34 cm / # 3657 26 ¢m / # 3658 20 cm / # 3659
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AMANDA XL
48x 65 cm/ # 4158

|
PUSS IN BOOTS PETER
32cm/ #4110

MW

SO

——

HANS
26cm / # 4108

<7< Preis anfragen

LITTLE BETTY
8,5 cm / # 3058 (x4)

AMADEO XL
65x 74 em / # 4157

LITTLE WILLY
10 cm / # 3045 (x4)

ELLA PAUL -w
20 cm / # 4107 24 cm / # 4106 .@“ B 3
._ e»-h‘.'mm

DANCING
MOUSE LISSY

10,5x5,5xh 18cm / # 4480

ELEPHANT GIRLS

DANCING MOUSE LISSY MELLY LILLY =N
DANCING MOUSE LISSY 105x55xh 18.cm / # 4479 9x12xh24cm/ #4468  9x12xh24dcm/ #4466 9x12xh 24 cm/ # 4867
10,5x5,5xh 18 cm / # 4478
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The .drag* manifest per se: This series includes an international assortment of characters sporting their
particular cliché laden attributes such as the Frenchman with his bottle of red wine. They are all different,
they are all the same, they all love "Drag".

Das ,Drag“-Manifest schlechthin: Man begegnet einer Reihe echter Typen mit all ihren klischeehaften
Attributen wie dem Franzosen mit Rotweinflasche. Alle sind unterschiedlich, alle sind gleich, alle lieben
“Drag".

La manifestation intégrale des drags. Nous rencontrons une série de vrais caractares, chacun avec ses
stéréotypes nationaux come le Frangais avec la bouteille de vin rouge et le béret. lls sont tous différents, ils
sont tous pareils, ils aiment tous le style "Drag".

Preis anfragen
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PIERRE
170 cm / # 101504

LYDIA MARTHA RUTH
170 cm / # 101740 170 cm/ #101741 170 cm / # 101739

HENRI VINCENT I MARILYN
WAITRESS BETSY 167 cm / # 101709 145¢em/#101710 | MAID CLAIRE 163cm/ # 4152

160 cm / # 102109 " 170 e / # 102180
I
1
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Charac

ROBERT S _ )
H 16 cm / # 3064

g

Preis anfragen

KATHERINE S
H16.cm/ # 3065
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ALPHONSE
164 cm / # 101705 ARNAUD

145cm/ # 101706 GONDOLIER EMILIO
30x20x h 168 cm / # 4494

JOSE
170 cm / # 101549
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PAUL MICHEL
170cm/ # 101500 150 cm / # 101501

GLORIA GIOVANNI

23xh 105 cm 170 cm / # 101551
#4441

imwm ..""““'-_‘
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Preis anfragen
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ORTWIN S
8xh 11 cm/ #4502 (x2)

ORTWIN L ORTWIN L
ORTWIN S 16 xh 23 cm / # 4505
16 xh 23 cm / # 4503 I gy,

ARTURO
25cm/ # 4130 UGO S MORETTI S
11 cm / # 3060 (x2) 11 em/ # 3063 (x2)
. U/GO g MORETTI
#4132
cm 24em/ # 4134 UDINO S
11 em/ # 3061 (x2)
UDINO
26 em / # 4132
MAX
27 cm / #4133

ARLECCHINO
45x26cm/ # AN

IL CONTE

23x 44 cm (+feathers) / # 4173 LA CONTESSA
20 x 39 cm (+festhers) / # 4172
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OPERA SINGER LUCIANO
13x15xh24,5cm /[ # 4523

To gather homogeneous things, to enjoy the
perfection of acompleteseries and to exhibit
these objects proudly - these are needs deep-
ly ingrained in the human soul. And what
would be a more suitable target tomeet this
collection fervorthan all the motley and fan-
tastic "Drags"?

OPERA SINGER MONTSERRAT
13x14,5xh 23 em / # 4524
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Gleichartige Dinge zusammenzutragen, sich
an der Vollkommenbheit einer vollstdndigen
Serie zu erfreuen und die Objekte stolz aus-
zustellen sind Bediirfnisse, die tief in der
menschlichen Seele verwurzelt sind. Und was
bote sich als Zielobjekt der Sammelleiden-
schaft besser an als die kunterbunten und
phantastischen "Drags"?

Récolter des choses homogenes, se réjouir
de la perfection d‘une série compléte et ex-
poser les objets fierement- tout cela sont
des besoins profondément enracinés dans
{'esprit des hommes. Et qu'est ce qui serait
plus approprié comme objectif que cette
passion de collectionner les "Drags" mutico-
lores et fantastiques ?

3601 plate Love XS 55cm x4 3619 surfer Ken XS
3603 Drag Vase XS 8 cm x4 3620 boot XS

3604 oval plater XS 8.5cm x4 3621 black lady XS
3610 Steven XS 10 em x4 3622 vase Love XS
3613 seagull Belle XS 10,5e¢m x4 3628 figer Tony XS
3616 bathing beauty Emily XS 8cm x4 3629 duck Barbra XS
3617 rose lady Rosy XS 9,5cm x4 3633 golfer Jack XS

10 cm x4
7.5cm x4
10 cm x4
7,5 em x4
8cm x4
7.5¢cm x4
10 cm x4
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Inspired by the great names of circus history, Tom's Drags take ajourneyinto the magicdreamland
of the circus ring. The result is a decidedly noble and exclusive collection. It is especially the
proud and elegant moves of the acrobats which are manifested in these sculptures. Frozen in
soft flowing forms, they appear to be floating almost weightlessly in space.

Inspiriert von den groRen Namen der Zirkusgeschichte unternimmt Tom's Drag einen Ausflug
indie Traum-und Zauberwelt der Manege: Das Ergebnis ist eine ausgesprochen edle und exklusive
Kollektion. Es sind besonders die stolzen und eleganten Bewegungen der Akrobaten, die sich
in den Skulpturen widerspiegeln. Sie scheinen - eingefroren in einer weichflieBenden Form -
nahezu schwerelos im Raum zu schweben.
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Inspiré par les grands noms du cirque, Tom's Drag entreprend un voyage dans le monde imaginaire
et magique du manege. Le résultat est une collection absolument noble et exclusive. Ce sont
surtout les mouvements fiers et élégants des acrobates qui se reflétent dans ces sculptures. lls
semblent flotter presque sans poids dans [ espace, magnifiés dans ses formes souples.

ACROBAT
7238 am / # 4800

ACROBAT S

21 x 34 cm/ # 3539

ACROBAT L

40x 33 ¢m [/ # 3537 ACROBAT L

ACROBAT S 28x 58 cm / # 3536

30x23 cm / # 3540

ACROBAT L
58.cm / # 3535

ACROBAT S
33cm/ # 3538
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ACROBAT
22x48.cm / # 4801

ACROBAT
26x 34 cm / # 4802 SUN HORSE

40 x 39 cm / # 4803

ACROBAT
25x23 cm / # 3744

ACROBAT
38 cm / # 3743

ACROBAT
23 x16cm/ # 3741

ACROBAT
25x16cm / # 3745

ACROBAT
22x22cm / # 3739

ACROBAT
25x23 cm / # 3742

ACROBAT
29 em / # 3740
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The dreamy fish, the strong-minded lion, the balance longing for harmony: Tom has turned the signs which
reveal somuch about us into proud and sensuous personalities. The "zodiacs" are acclaiming to their
beholders "Be what you are" - and be so with style.

DervertraumteFisch, der willensstarke Lowe, die Waage, die sich nach Harmoniesehnt: Die Tierkreiszeichen,
die so viel iber uns verraten, sind in Toms Designatelier zu stolz-sinnlichen Persdnlichkeiten geworden.
“Be what you are!” rufen die "Zodiacs" dem Betrachter zu, sei wie du bist, und sei es mit Stil.

Les poissons réveurs, le Lion énergique, Ia Balance qui aspire a I”harmonie: Des signes du zodiacqui révélent tant
de choses sur nous et notre caractére se sont transformés en personalités fieres et sensuelles dans les mains du
designer Tom Hoffmann. "Be what you are" crient les "zodiacs" -sois comme tu es, mais sois-le avec classe.

PISCES S
AQUARIUS S 15cm / # 5203

15cm/ # 5202

ARIES S
19 cm / # 5204

CAPRICORN $
19 am / # 5201

LEO S

GEMINI S
16 cm/ # 5206

CANCER S
21 cm / # 5207

TAURUS S

19 ¢cm / # 5205
SAGITTARIUS S

16cm/ #5212

LIBRA S
16 cm / # 5210

SCORPIO S
VIRGO S 15¢m / # 5211

16 em / # 5209
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Make more of your floor Floormats

In cooperation with Kleen-Tex
wash+dry Design mats combine quality with durability and unique
design. They help you to create the perfect atmosphere for every
room! All wash+dry Design mats aremachinewashableup to 60°C
and suitable for tumble drying even up t090°C. They are easy to
maintain, with stay-flat edges, noise absorbing and slip resistant.
Ourwash+dry Design mats are manufactured in Europe with a 100%
nitrile rubber backing. The perfect choice even for pet owners and
allergy sufferers.

Preis anfragen

In Zusammenarbeit mit Kleen-Tex

wash+dry Mattenvereinen Qualitdt mit langer Haltbarkeit und origi-
nellem Design. Sie verleihen jedem Raum den richtigen Charme. Die
Matten sind bis zu 60°C waschbar und bis 90°C trocknergeeignet
und damit ideal auch fiir Allergiker und Tierbesitzer. Die wash+dry
Design Modellewerdenin Europaproduziert und habeneinenRiicken
aus 100% Nitrilgummi. Sie sind einfach zu pflegen, besonders flach
und dicht im Flor, trittschalldammend und rutschfest.

.~

%l

En partenariat avec Kleen-Tex

Les tapis wash+dry Design combinent qualité et durabilité enayant
un design unique. lIs vous permettent de créer 'ambiance parfaite
pour chaque pigce de la maison! Tous les tapis wash+dry Design sont
lavables en machine jusqu’a 60°C et peuvent également &tre mis au
séche-linge jusqu'a 90°C. lIs sont faciles & nettoyer, avec des rebords
plats, anti-bruits et anti-dérapants. Nos tapis wash+dry Design
doublés d’une sous-couche 100% nitrile sont fabriqués en Europe.
Le choix parfait aussi pour les propriétaires d’animaux et les
personnes souffrant d'allergies.

OEKO-TEX®

569230eT
Terled 19 Permhl ity o

MAT ANDREW
75x 50 cm / # 6200

MAT CAT
75x 50 cm / # 6202

MAT ALLIGATOR MAT VIVIENNE
75 x50 cm / # 6203 75x50 cm / # 6201

CARPET MAT CLOUD L CARPET MAT CLOUD M
175x 110 cm / # 6207 120x 70 cm / # 6206

MAT VERSAILLES

70x 50 cm/ # 6204 CARPET MAT VERSAILLES
31 120x 70 cm / # 6205
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Y Home Accessories

Once the table is lavishly decorated with seductive accessories, there are plates, trays and egg cups
that everyone will enjoy. And should the party last until dawn, there is a whole menagerie of candle
sticks, tealight holders and accessories in the waiting.

Ist der Tisch Uppig mit verlockenden Accessoires wie Schalen, Tabletts und Eierbechern dekoriert,
will jeder lange sitzen bleiben. Sollte das Kaffeekranzchen sich einmal bis in den Abend hinziehen,
wartet eine ganze Menagerie von Leuchtern, Teelichthaltern und weiteren Accessoires auf ihren Einsatz.

Grace au charme des accessoires - coupes, plateaux, coquetiers, - rester a table deviendra un vrai
plaisir! Et si le bavardage autour du café se prolonge jusqu’au soir, toute une ménagerie de bougeoirs,
lumignons et supports pour bougies chauffe-plat est préte a prendre la reléve.
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DRAG TRAY L
CADIZ
041/ 9cm / # 4352

DRAG TRAY M
CADIZ TRAY OVAL L
[35/8 cm/ # 4351 51x41,5 x9cm/ # 4434

DRAG TRAY §
CADIZ
030 /8 cm/ # 4350

TRAY OVAL M
46 x33 x9cm /#4433

TRAY OVAL S
41x25,5 x7,5cm/ # 4432

TISSUE BOX
31x20xh12,5cm/ #4381

DRAG TISSUE BOX
30x20x12cm/ # 4151

DRAG TRAY M DRAG TRAY L

DRAG TRAY § 032,50 /11,50 cm / # 4050
A Rk (138,50 / 12 cm / # 4051
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Accessories !

Preis anfragen
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TISSUE BOX SQUARE BOX SQUARE
013,5x13,5cm/ # 4253 013,5x13,5cm / #4254

<

BOX RECTANGULAR
27x 13 x 7 em / # 4255 TRAY

22x 11 x2,8cm (x2) / # 4256

PEAR-SHAPED BOX M
D10x16cm / # 4276

BOX RECTANGULAR, GOLD

29x16xh 11 cm/ # 4313 BOX SQUARE, GOLD
O16xh 17 cm/ # 4312

APPLE-SHAPED BOX L
D155x 18cm/ # 4275

PEAR-SHAPED BOX L
@155x23cm/ # 4277

TRAY S, GOLD

TISSUE BOX SQUARE, GOLD
24x12x6em(x2)/ #4314

013,55 x13cm/ #4311

HAND BLACK HAND COLORFUL
@ 7x21 cm/ # 4287 @7x21 cm/ # 4286

HAND GOLD
D7 x21cm/ # 4285
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CANDY DISH HEART
16,5% 13 xh 12am / # 4490
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PLATTER HEART (two-tired) PLATTER HEART (three-tired)
32,5x 26 xh 27cm/ # 449 Sl Tl

CANDY DISH
@19x12cm/ # 4279

PLATTER (TWO-TIERED)

PLATTER (THREE-TIERED) | ARt
@ 27x 38,5 cm / # 4249 |

CAKE PLATE
@ 36x13cm/ # 4250

WINE COOLER
84, @ 27 cm / # 4042

COASTERS (set w/ holder)
@ 10,5 em (7 pes) / # 4206

WINE / CHAMPAGNE COOLER

RN 320 PAPER TOWEL HOLDER
214,5 xh 27 cm/ #4493
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VASE XL VASE M CACHEPQOT XL LEAVES
@ 24 xh 68 cm/ #4509 D 13 x38 em / # 4400 @355 xh80cm /#4498

VASE M
VASE XL ©13x38.cm / #4399

D24 xhé8cm/ #4000

SANTA MONICA BOWL M Bg‘:"-h ?‘sUG/G#Est BOWL NUGGET L
@ 38xh21cem/ #4142 ZhAPem 46x 41 xh20 cm/ # 4354

PLATE PLATANO
72X 28 x h 10 cm / # 4499
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BOWL
62,5x 35 cm / # 4002

Preis anfragen
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PLATE BAROQUE (OVAL)
45 x24x 7,5¢cm / # 447

BOWL XL
42, @ 50 cm / # 4022

PLATE BAROQUE (ROUND)
©39x11 cm/ # 4470

BOWL “FIREBIRD"
S51x21x16cm / # 4369

PLATE LEAF-SHAPED M
29,5x26 cm / # 4272

PLATE LEAF-SHAPED L
38x31cm/ # 4273

§ o lis

VASE L VASE M VASE S
21x61 cm/ # 4004 20x48,5 cm / # 4005 20x 33 cm / # 4006

SHELL VASE
33x 18 cm/ # 4248
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Preis anfragen

BOWL ONDA
@31,5emxh13c¢m/ # 4443
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BOWL FOGLIO
@355cmxh 18cm / # 4342

VASE
17,5 em / # 4008 VASE

40x 39,5 cm / # 4001

VASE
32,5 cm/ # 4007

13,@ 26 cm / # 4010

PLATE S, SUNRAYS
@28x h8,5cm/ #4418

DRAG BOWL, GOLD
86x13,5cm/ # 4309

S
PLATE L, SUNRAYS

@ 40x h9,5cm/ #4811 DRAG BOWL, BLACK

86x13,5¢cm/ # 4310
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CANDLESTICK COLORFUL
@6, h6,5cm ix 3) /# 4303

CANDLESTICK M
@155 xh64 cm/ #4510

CANDLESTICK L -
©19,3 xh 78 cm / # 4521 CANDLESTICK BLACK
@6,h6,5cm (x3) /#4305

ATATH ATH 3 AT ATH AT AL

”ﬁ:féﬂm el

3 ﬁ

CANDLESTICK L CANDLESTICK M CANDLESTICK S
61cm /#3709 53,5 cm / # 3708 45 cm / # 3707

T-LIGHT HOLDERS

M/ |crge S/ |orge @8x3,8cm/ # 4190 (x3)

@14,5h8,5cm (20)/ @185h53cm(17)/
#4262 # 4259 4188 (x3)
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Preis anfragen
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CANDELABRA M
62, D 34 cm / # 4012

CANDELABRA L

106, @ 43 cm / # 4011 ML WITIHIANI

CANDLESTICK S CANDLESTICK M CANDLESTICK L
30 cm / # 3645 42 cm/ # 3644 52 cm / # 3643

CANDLE HOLDER M PALMTREE
@23 xh27 om/ # 4496

CANDLE HOLDER L PALMTREE
@25 xh35cm/ #4497
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HEART S

<

12 ecm / # 3007 (x2)

HEART M
16 cm / # 3008 (x2)

HEART L

SMILE

34cm/ #30M

< HEART XL
28 cm/ # 3010

all heights without feathers

PEACE

HOME
30x20cm/ # 4414

DRAG DICK S DRAG DICKL DRAG DICKM
19.cm / # 4147 29 cm/ # 4149 23cm / # 4148

DRAG DICK XXL

- 59 cm / # 4150

LOVE
34 cm / # 101499 (x2)
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write your own
message
with a pen marker
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DRAG HEART
23 em / # 3706

LOVERS S LOVERS L
h 27 cm/ # 4364 h39 cm/ # 4365
- .E‘ ;’

DRAG PICTURE FRAMES
515 x 21 ecm/ photo 6x9 ecm/ # 3507 (xd4)

PICTURE FRAME S WINGS

15 x 19 c¢m (photo 6 x 9 cm) # 4487 FAMILY S FAMILY L

h 26 cm / # 4366 h 40 cm / # 4367

OCTOPUS LADY "MARLENE"
34 cm / # 4396

PICTURE FRAME M WINGS
21 x 27 cm (photo 9 x 12 cm) # 4488

ACROBATS L ACROBATS S
h 45 cm / # 4363 h 28 cm / # 4362

PICTURE FRAME L WINGS
23,3 x 28 cm [photo 13 x 17 cm) # 4489
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Y Good Vibrations Collection

The name says it all. Because the new Tom’s Drags are guaranteed to make you feel good. Extraordinary
objects were created inspired by the serenity of Buddhism and the art of setting the soul free to
invigorate your body and mind and recharge your energies.

Der Name ist Programm. Denn Tom’s Drags sorgen fiir gute Gefiihle - garantiert. Inspiriert von der
Gelassenheit des Buddhismus und der Kunst, die Seele baumeln zu lassen, um Korper und Geist mit
neuer Energie zu beleben, sind auRergewdhnliche Objekte entstanden, die zum Rundum-Wohlfiihlen
einladen.

Le nom est programme. C’est promis -les nouveaux Tom’s Drags sont garants de sentiments agréables.
Inspirées du calme du Bouddhisme et de I'art de Ia détente ravivant le corps et I'esprit d’'une nouvelle
énergie, des piaces hors du commun ont été créées qui invitent au bien-étre complet.

Preis anfragen
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LIMITED
NUMBERED EDITION BUDDHA L
25x 25xh 130 em / # 4320
limited 200

FLAME
BUDDHA $ h42cm / # 4368 SCULPTURE BLOSSOM
1M x11xh35cm/ #4319 32x 10xh 48 cm/ # 4516
limited 300

ELEPHANT ALEXANDER (3-D RELIEF )

YIN-YANG ENERGY SPIRAL SCULPTURE LOTUS 50x80x 20 cm / # 102193

@28xh 42 cm / # 4536 @30 xh 42 cm / # 4528 ©31x10xhd2cm/ # 4501

LOTUS (3-D RELIEF)
0180 x 5,5 x 20cm / # 102189
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NAMASTE XL
73x 49 x 35 cm / # 4425

Preis anfragen

e
.

<

MUNI S YOGA FROG BABA S

12x 16,5 cm / # 4427

MUNI L i YOGA FROG BABA L
22x30cm / # 4426

RISHI S
13xh 16 cm/ # 4447

RISHI L
20 xh 27 cm/ # 4446

\\
YOGA CAT SWAMI S - N b
”,5)(]7(!‘"/#4429 YOGA CAT SADHUS
12,5x 15em/ # 4431

SCULPTURE ETERNITY
37 x25x 10cm / # 4402

YOGA CAT SWAMI L YOGA CAT SADHU L

‘I 23x 32,5 cm / # 4428 - 22x27 cm/ # 4430
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MIRROR BORA BORA
80x60cm/# 101744

CYLINDRICAL
CHEST OF DRAWERS
© 42, h 100 cm / # 102153

BORA BORA
62x31x103 cm / #101729

MIRROR TAHITI

80x90 cm / # 101742 CHEST OF 3 DRAWERS CHEST OF 3 DRAWERS

@42x hé0/ #102169 @42x hé60/#102170

CABINET MALAGA
(2 doors)
75x45x H62cm/ # 102108

92 x31 x 103 cm / # 101730
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DRAG CABINET XXL
150 x30 x 85 cm / # 101861

DRAG CABINET CAPRI
62x31x102cm / # 101794

DRAG CHEST S DRAG CHEST S
32x32x52c¢cm / #101757 32x32x52cm/ # 101758 \E
DRAG CABINET L -

92x31x102 cm / # 101481

DRAG CABINET M
32x32x102 cm / # 101482

CD CHEST

24 x24 x 100 # 101658
DRAG CABINET JAMAICA wreglClan NIGHT & DAY
32x32x102cm /#101699

102 x 65 x30 cm / # 101795

Preis anfragen

.~
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DRAG CABINET XXL
55x44,h 140 cm/ # 102186

DRAWER CHEST XL

55x44xh 104,5cm / # 102201

DRAWER CHEST ISCHIA

DRAWER CHEST, SIDNEY 62x31 xh 74 cm / #102181

h 111 x 50,5x 31,5 cm / # 4412

ety
e oy
~ ?\Q\“.
the,

%
o
_r
e
4

CABINET VIVARA (4 doors)
75x 45 xh 100 cm / # 102190
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ANGEL CHAIR
80x110cm/ # 101616

TABLE GAZEBO
@54, h56cm/# 101832

ROUND TABLE, MALAGA
@59, h72cm/ #102114

DRAG SOFA TABLE
100x 60 x 37 cm / # 101615

CHAIR GAZEBO
160 x 55 cm / # 101827
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CROWN CHAIR
65x190cm/ # 101704
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Wye « Modern Line

END TABLE END TABLE
FLORAL-COLORFUL FLORAL-GOLD
035 h51cm/#102145  [35,h51 cm/ # 102143

Preis anfragen

.~

%l

END TABLE
GRAPHIC DESIGN
035, h51 cm/ # 102144

TOWEL RACK / VALET
62x25xh93 cm/ # 4472

LOUNGE TABLE TABEA L
@80 xh43 cm/ #4534

DRAG CUBE
40x40x S0 cm / # 4115

LOUNGE TABLE TABEA S
@37 xh37cm/ #4532

LOUNGE TABLE TABEA M
@ 51,5 xh39cm/ # 4533
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ﬂ Furniture - Classic Line
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DRAG COLUMN M DRAG COLUMN L

COLUMN MISSISSIPPI SILVER 029 x57 cm / # 102174 029x79cm / # 102173

30x30x55¢cm/ # 102185

DRAG COLUMN L

79 xO29 cn / # 101799 DRAG COLUMN M
57 x 029 ecm / # 101800

COLUMN MISSISSIPPI GOLD
30x30x55cm/ # 102184

COLUMN L
025 xh 100 cm / # 4475

TABLE S FLOWERS TABLE S SUN TABLE S GOLD COLUMN s
53, @ 35cm/ # 101803 53,@ 35cm/ # 101804 53, @ 35 cm / # 101805 DO25xh 80 cm/ # 4474
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DRAG SIDE TABLES

#101731 (1Sal)
S =126x30x37 cm TABLE LOLA
BAR TABLE M8 ) i rd 54cmx@ 42 cm/ # 4398
@55xh 108 cm/ # 4175 L=56x30%5) om

DRAG COLUMN
81,027 cm / # 101801

CONSOLE MEN'S LEGS
56x30xh 91 cm/ # 4440

DRAG TABLE BOOTS
120x 56 x 40 cm / # 101659
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115 x50 xh 79 cm / # 101834

RAWER CHEST
VERSAILLES M
55 x37 xh 68.cm / # 101836

CONSOLE TABLE
VERSAILLES

114x33xh 79 cm / # 101844 7

DRAWER CHEST
VERSAILLES S
39x31xh70cm / # 101843
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DRAWER CHEST

DRAWER CHEST S, VERSAILLES VERSAILLES M
h72x 38x31cm/ # 102177 . B80x40xh78cm/ # 102175

TR

=

Tl

i=

CONSOLE VERSAILLES
114x33xh 79 om / # 102186

iy

DRAWER CHEST VERSAILLES L
80x 37 xh 80 cm/ # 101835

-
Ty


https://www.monarch.ch/pages/kontaktformular

Varsailles

Preis anfragen
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%l

SIDE TABLE VERSAILLES
050 x h 48 cm / # 102197

SIDE TABLE VERSAILLES
050 x h 48 cm / # 102196

SIDE TABLE VERSAILLES
050 xh 48 ¢cm / # 102195

SOFA TABLE VERSAILLES
100 x 60 x h 42 cm / # 102188

DRAG STOOL VERSAILLES
53 x @ 40 cm / # 101858

WALL CONSOLE
VERSAILLES
25x 20 cm, H 54 cm / # 102113

SIDE TABLE
53,@ 41 cm / # 4003
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Preis anfragen
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FLOWER STAND
44x44x104 cm / #4438

UMBRELLA STAND UMBRELLA STAND
@ 38x90 cm / # 4401 ©38x90cm/ # 4174

HALF ROUND

w CONSOLE TABLE
VERSAILLES
70x36 xH75cm/ # 102127

SECRETARY /
DRESSING TABLE \
130x48,h95cm/ # 102133 o/
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THRONE VERSAILLES
95x70x 123 cm / # 101857

SOFA BLACK VERSAILLES
150x 74 xh 100 cm / # 102141

SOFA VERSAILLES
150 x 74 xh 100cm / # 101841

THRONE BLACK
VERSAILLES
95x70xh 123cm / # 102
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Preis anfragen
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MIRROR ROUND BLACK COLLECTION
© 80 cm / # 102067

MIRROR BLACK COLLECTION
120 x 80 cm / # 102065

DRAWER CHEST %
BLACK COLLECTION
80x40xH 78 cm / # 102066

CHAIR VERSAILLES
60x 108 xT60 cm / # 4098

SIDE TABLE VERSAILLES
40 x D 45 cm / # 101859

SIDE TABLE (OVAL) VERSAILLES
h53 x @ 59 x 45 cm / # 4099
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ﬁ Mirtors

<< Preis anfragen

MIRROR VERSAILLES
60 x 109 cm / # 101839

MIRROR FLAMES
@82 cm / # 102126
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MIRROR OVAL VERSAILLES
65x90cm / # 4404
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MIirrors

Preis anfragen

2

MIRROR NEW ENERGY MIRROR ENERGY
@ 110cm/ # 102165 @ 110cm/ # 101851

MIRROR ENERGY SILVER M MIRROR ENERGY GOLD M
@70 cm/ # 102183 @70 cm/ # 102182

MIRROR MELLOW

60x98 cm/ # 102191

MIRROR OVAL, VERSAILLES
41 x66,5cm / #102178

SUN MIRROR
@ 110cm/ #101838
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MIRROR BAMBOO
50x70 cm / # 101820

b e

MIRROR VERSAILLES
50x 100 cm / # 101852

MIRROR
GOLDEN WOOD

60x 122 cm/ # 102150

MIRROR
GOLDEN WOOD MIRROR BAMBOO
MIRROR ROUND BLACK COLLECTION 59 x 80 cm / # 102151 50x70 cm / # 102176

D 80cm/ # 102067

L | v
4 7 |
X b AN I 2
= ol !

MIRROR MAJESTIC M

070 cm/ # 102198
MIRROR XXL, MAJESTIC
- 15 x 115¢cm/ # 102179
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Mirrores

Preis anfragen
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MIRROR BLACK COLLECTION

CROWN MIRROR 120 x 80 cm / # 102065
60 x 100 cm / # 101608

DRAG MIRROR
3 78x 63 cm / # 101609

DRAG MIRROR

50x 100 ecm / # 101483

DRAG MIRROR L
60x90 cm / # 101468

MIRROR TAHITI
80 x90cm / # 101742

MIRROR BORA BORA MIRROR FONTAINEBLEAU
80x60cm/#101744 107 x 130 ¢cm / # 4097
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ﬁgﬁa Silver Line

The "Silver Line" is fresh and invigorating while retaining the playful spirit and refined irony
of Drag,. Just right for Drag fans who long for silver elegance. And for all who want to project
a confident and extravagant style with trend-setting and unique objects of design.

Selbsthbewusst und zuriickhaltend zugleich verspriihen die Drags der "Silver Line" Lebens-
freude pur, natarlich mit dem typischen Augenzwinkern und der feinen Ironie der Drags.
Genau richtig fir Drag-Fans, die Lust auf etwas Neues haben. Und fur alle, die mit trend-
starken Designobjektenextravagante Stil-Highlights in ihrer Wohnunginszenieren méchten.

(T

-;.‘l_.l“
R

{
Preis anfragen

De fagon a [a fois moderne, clairement formelle et réduite, fiere et effacée, la "Silver Line"
diffuse de la joie de vivre a I’état pur, évidemment avec le clin d’ceil typique et [a fine ironie
des Drags.Pile ce qu’il faut pour les fans de Drag qui ont envie d’élégance argentée. Et pour
tous ceux qui veulent mettre en scéne chez eux des perles de style extravagantes avec des
objets design totalement tendance.

.~

L3
Il

<

DRAG CABINET

SEATTLE
30x30x98cm/ # 102172

STOOL
44x38xhd3,5em/ # 102168

CONSOLE TABLE %
100x30x h 70 cm / # 102167

CHEST OF DRAWERS OVAL
RONDA
65x50xh53 cm / # 102162



https://www.monarch.ch/pages/kontaktformular

SIDE TABLE S, VERSAILLES
@ 45x h 40 ¢m / # 4817

DRAWER CHEST S, VERSAILLES

Preis anfragen

e
.

<

CONSOLE VERSAILLES
114x33xh 79 cm / # 102186

DRAWER CHEST putis
VERSAILLES M
80x40xh 78 cm/ # 102175

SIDE TABLE VERSAILLES

050 xh 48 cm / # 102197 - - ¥

CHEST OF DRAWERS S
CORDOBA
32x32xh 51 cm/ # 4347

CHEST OF DRAWERS S
ESPERA
30x30xh 48.cm/ # 4348

h72x 38x31em/ #102177
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